
Я продолжала складывать все ингредиенты, которые Зелеф-сан передавал мне, в Медвежий
ящик.

Количество ингредиентов, которые он мне дал, было огромным, но лучше было взять все, что
мы могли, чем испытывать панику из-за того, что мы не принесли достаточно.

Как бы то ни было, Медвежья Коробка не стала тяжелее, сколько я туда не вложила.

[Не возражаете, если мы также зайдем в винный погреб? Подавать вино на благородной
вечеринке - большая необходимость.]

Вино, ха? Я мало что знала о благородных вечеринках, но из того, что я читала в манге и
романах, кажется, вино всегда присутствовало. Я ясно представляла себе дворян, пьющих вино
из причудливых бокалов.

Собрав все необходимые ингредиенты из кладовой, мы направились в винный погреб, где
Зелеф-сан указал, какое вино мне следует положить в Медвежий ящик.

Хм, я не пила алкоголь, поэтому я не могу сказать, хорошего он качества или нет, просто
взглянув на него. (TL:блин, как жаль)

Хотя, я бы не заметила разницы, даже если бы выпила.

[Мы всё нужное взяли?]

Спросила я, убирая последнюю бутылку.

[Мне ещё нужно взять с кухни приправы, и мы готовы.]

Мы вернулись на его кухню, где мне пришлось упаковать все виды приправ.

Хм, может быть, у него есть что-то, что я хотела бы использовать? Наверное, стоит попросить
его показать мне свою коллекцию в следующий раз, когда я приеду сюда.

[Юна-доно, теперь у меня есть все, что мне нужно.]

[Хорошо, я хочу вернуться как можно скорее, ты не возражаешь, если поедем сейчас?]

Я знала, что мы успеваем, но мне все еще хотелось поскорее вернуться, потому что я
беспокоилась о девочках.



[Да, я не против, если мы сразу поедем.]

[Вы точно ничего не забыли? Мы не сможем вернуться, чтобы забрать то, что вы забыли.]

[У меня должно быть все, что мне нужно. Ой, вообще-то, пожалуйста, подождите минутку.]

Зелеф-сан побежал обратно на кухню.

[Чуть не забыл кухонный нож. Я бы с удовольствием использовал ножи из их кухни, но лучше
всего использовать знакомый нож.]

Ладно, похоже, теперь у него есть все.

Правда, он все еще был в костюме шеф-повара.

Нам будет трудно путешествовать с ним в этой одежде, поэтому я попросила его сначала
переодеться.

[Но мне удобно в этом.]

[Вы будете выделяться.]

[По сравнению с Вашей одеждой, Юна-доно, я вообще не думаю, что выделяюсь.]

Шутливо сказал Зелеф-сан, взглянув на мой Медвежий костюм.

Знаю, знаю. Люди выжигали меня взглядом, даже если я просто гуляла.

Однако проблема заключалась в том, что я не хотела, чтобы семья Салбертов узнала, что я
привела с собой шеф-повара. В конце концов, Зелеф-сан может подвергнуться нападению, если
они это узнают.

[Кроме того, мне комфортнее всего носить этот наряд.]

Сказал Зелеф-сан, указывая на свою одежду.

Да, одежда, которую носишь каждый день, была самой удобной, поэтому я полностью
понимала его чувства.



Если бы мне пришлось снять свой костюм медведя, я бы не смогла успокоиться.

Тем не менее, на него могли напасть, если они увидят его в костюме шеф-повара, поэтому я
заставила его накинуть большую мантию, чтобы скрыть это.

Когда наши приготовления наконец закончились, мы вышли из замка и были встречены
Элеонорой-сан, стоящей рядом с конным экипажем, припаркованным у ворот. Она приготовила
его, чтобы мы могли быстрее выбраться из столицы.

Элеонора-сан была действительно потрясающей, обращая внимание даже на такие мелкие
детали. Прогулка от замка заняла бы у нас довольно много времени, так что это была палочка-
выручалочка. Кроме того, если бы мы ехали в каком-то открытом экипаже, мы бы слишком
сильно выделялись, в основном из-за меня.

Мы поблагодарили Элеонору-сан и сели в карету. Благодаря ей мы смогли покинуть столицу в
кратчайшие сроки, и когда мы отъехали на достаточное расстояние от городских стен, я
вызвала Укачивающего Медведя и Обнимающего Медведя.

[Ого, они вышли из ваших перчаток!]

Сказал Зелеф-сан, впечатленный.

[Но я не думал, что они будут такими большими.]

Разве Зелеф-сан никогда раньше не видел их в полный рост?

[На ком я могу поехать, Юна-доно?]

Я взглянула на Медведей, а затем снова на Зелеф-сана.

[Зелеф-сан, вы их совсем не боитесь, хех.]

[Я уже видел, насколько они послушны, как детеныши, и принцесса Флора всегда говорит о
том, как сильно она любит с ними играть. У меня нет причин бояться их.]

[Понятно. Однако большинство людей считают их пугающими во взрослой форме.]

[Они действительно кажутся немного пугающими, но их выражения остаются прежними, так
что я их совсем не боюсь.]

Я была счастлива услышать, что он так думал о них.



Мне было бы жаль своих медведей, если бы Зелеф-сан боялся кататься на них.

[Хорошо, Зелеф-сан, не могли бы вы прокатиться на Обнимающем Медведе?]

[Это ведь белый медведь, верно?]

Зелеф-сан подошел к Обнимающему Медведю.

[Обнимающий Медведь-доно, я могу быть тяжелым, но, пожалуйста, потерпите меня.]

Зелеф-сан поклонился Обнимающему Медведю, который кивнул в ответ, прежде чем
опуститься живот к земле, чтобы Зелеф-сан легче залез.

[Большое спасибо, Обнимающий Медведь-доно.]

Пухленькому Зелеф-сану потребовалось некоторое время, чтобы забраться на Обнимающегося
Медведя, который встал только после того, как убедился, что Зелеф-сан правильно устроился
на нем.

Казалось, что у Обнимающего Медведя не было проблем даже с лишним весом Зелеф-сана,
поэтому я прыгнула на Укачивающего Медведя.

[Ладно, тогда поехали. Начнём медленно, но по мере привыкания ускоримся.]

После некоторого путешествия…

[Это приятнее, чем на лошади.]

[Зелеф-сан, вы умеете кататься на лошади?]

Мне было как-то жаль, что я спросила об этом, но я просто не могу представить его верхом на
лошади.

[Я стараюсь не кататься на них, но я обязан знать, как ездить на них в экстренных случаях, так
что, по крайней мере, знаю, как это делать. Хотя… я никоим образом не хорош в этом.]

Он сказал последнюю часть довольно тихо, но я все еще смогла ее расслышать.

Что он имел ввиду под чрезвычайные ситуации? Имеет ли он в виду необходимость ехать с
армией во время войны, чтобы готовить для них?



[Хотя, не похоже, что мне придется часто на них ездить.]

Ну, это имело смысл, поскольку сейчас в стране царил мир.

Может, ему придется присоединиться к солдатам, когда их пошлют порабощать монстров
подальше?

Однако я не могла представить, что король сделает это в ближайшее время. Он действительно
тренировался ради крайней необходимости или чего-то еще?

После того, как Зелеф-сан немного привык к верховой езде, мы увеличили скорость и
поспешили к Шилину. После нескольких часов беспосадочных путешествий я решила сделать
небольшой перерыв и сменить медведей.

[Зелеф-сан, пожалуйста, покатайтесь на Укачивающем Медведе на этот раз.]

Когда Зелеф-сан подошел к обнимающемуся Медведю, на его лице было грустное выражение.
Не то чтобы Обнимающему Медведю не нравился Зелеф-сан — он просто хотел, чтобы я на нем
ездила.

[Вы хотите, чтобы я сейчас покатался на Укачивающем Медведе-доно? Я не против, но это
потому, что я сделал что-то не так?]

[Нет, просто если я все время катаюсь только на одном из них, другой начинает дуться.]

Я объяснила ему.

[Понятно. Ладно, тогда я пересяду на Укачивающего Медведя-доно.]

Зелеф-сан сразу понял проблему. Он поблагодарил Обнимающего Медведя за то, что забрал
его так далеко, а затем подошел к Укачивающему Медведю.

[Укачивающий Медведь-доно, пожалуйста, потерпите и меня.]

Я подошла к Обнимающему Медведю, и он радостно потерся о меня.

Погладив его по голове, я вскочила, и мы все продолжили путь.

Мы ехали плавно, по пути не встретив ни одного монстра. Хотя, даже если бы появились
монстры, они были бы низкоуровневыми, которые не смогли бы догнать нашу скорость.



Единственными монстрами, которые могли поймать нас, были драконы или виверны, но, к
счастью, они не появлялись так близко от столицы.

По прошествии некоторого времени я заметила, что Зелеф-сан начал дремать на Укачивающем
Медведе.

Серьезно, какой бесстрашный человек со стальными нервами. Что ж, это было нормально,
потому что с моих медведей невозможно было упасть, но это было бы слишком опасно, чтобы
делать это на лошади.

Через несколько часов солнце начало садиться, и небо потемнело.

Мы могли бы ехать всю ночь с моими медведями, но мы должны успеть вовремя. Вечеринка
была через два дня, и, если все пойдет хорошо, мы должны прибыть завтра в полдень, и у
Зелеф-сан будет более чем достаточно времени, чтобы провести все приготовления.

Я позвала Зелеф-сана и сказала, что мы переночуем в палатке.

Когда мы остановились, он сполз с Медведя и в благодарность погладил его.

[Большое спасибо, Укачивающий Медведь-доно.]

Укачивающий Медведь тихо вскрикнул в ответ.

Я достала дров и развела огонь, прежде чем сделать два стула, на которых нам будет удобно
сидеть.

Я решила сдержаться и на этот раз не ставить Медвежий дом.

[Хорошо, теперь на ужин…]

[Позвольте мне приготовить.]

Зелеф-сан пытался предложить свою готовку, но в этом не было необходимости.

Я достала немного хлеба Морин-сан и супа Анзу.

[О, похоже, в этот раз мои навыки не нужны.]

[Не волнуйся, когда мы доберемся до Шилина, тебе придется много готовить.]



[Я сделаю все возможное, чтобы превзойти все ваши ожидания.]

Сказал Зелеф-сан, а затем с радостью начал есть суп и хлеб, которые я ему предложила.

[Юна-доно, вы это приготовили?]

[Нет, и суп, и хлеб продаются в магазинах Кримонии.]

[Это очень вкусные блюда. Мне нравится.]

[Я скажу людям, которые сделали это, что шеф-повар королевского дворца похвалил их еду.]

Сказала в шутку я.

[Хотя это не значит, что я просто пытаюсь им льстить. Я действительно нахожу это
восхитительным. Люди, которые их сделали, действительно понимают основы, поэтому они
могут сделать свою еду настолько вкусной.]

Сказал Зелеф-сан, прежде чем возобновить трапезу.

[Я должен отправиться в Кримонию, когда у меня будет свободное время.]

[Мне не стоит об этом говорить, но ты можешь приходить в любое время.]

[Тогда, пожалуйста, позаботьтесь обо мне, когда придет время.]

Когда мы закончили есть, мы просто легли на какое-то время.

От нечего делать я решила помыть своих медведей.

[Укачивающий Медведь-доно и Обнимающий Медведь-доно действительно быстрые. Более
того, им было комфортно, и они могли держать этот темп даже со мной.]

Зелеф-сан засмеялся и потер свой выпуклый живот.

[Зелеф-сан, разве вам не нравится это из-за того, что вы слишком много едите?]

Я слышала, что повара часто толстеют, потому что проводят множество вкусовых проб.



[Больно слышать это от вас, знаете ли. Мой долг - пробовать блюда, которые готовят мои
подчиненные — это единственный способ, которым я могу их должным образом критиковать.]

[Понятно. Вы их хорошо тренируете, а не просто заставляете их учиться, наблюдая, как вы
готовите.]

[Некоторые повара действительно заставляют своих подчиненных учиться так, но я считаю,
что слишком наивно думать, что так они лучше освоятся. Все мои подчиненные также
являются опытными поварами, работающими в королевском замке, поэтому большинство из
них могут легко выучить рецепты, просто увидев их один раз.]

Имело смысл быть такими умелыми, если их наняли работать на королевской кухне.

[Юна-доно, где вы научились готовить?]

Хм, сложно было ответить.

Это было не так, как будто меня учили. Я узнала всё самостоятельно, найдя рецепты в
кулинарных книгах и в Интернете. Было бы трудно просто сказать, что меня никто не учил, и я
не могла просто сказать ему, как я на самом деле этому научилась.

[Простите, всё в порядке, что вы мне не говорите. Мне было просто любопытно, ведь вы умеете
готовить столько загадочных блюд…]

Зелеф-сан заметил, что я молчала, и извинился с поклоном.

[Это не так. Просто меня не учил кто-то конкретный, поэтому я не знала, как ответить.]

[Значит, вы сами создали все эти блюда?]

Я склонила голову, думая, как ему это объяснить.

[Все эти блюда из моего родного города, и я научилась их там готовить.]

[Вы говорите, ваш родной город?]

[Ага. Это рецепты моего родного города, а не моего собственного.]

[Это так? Мир большой, не так ли?]



Да, это действительно было большое место. Я не думал, что во вселенной могло быть несколько
миров. Вселенная действительно была большой, не так ли?

[Я бы хотел побывать в вашей стране однажды, Юна-доно.]

Я не нашла способа ответить на это, поэтому тишина вернулась.

Зелеф-сан, должно быть, заметил мое настроение, потому что больше ничего не сказал.

[Пойдем спать?]

[Полагаю, нам следует. Но кто будет следить? Я не хочу хвастаться, но я не очень хорошо умею
бодрствовать]

В любом случае это было не то, чем можно было похвастаться.

[Мы будем в порядке. Мои медведи сообщат мне, если к нам приблизится что-то опасное.]

Сказала я, глядя на медведей рядом со мной.

[Понятно. Юна-доно, твои призванные звери просто потрясающие.]

[Хех. В любом случае, вы можете расслабиться и спокойно поспать. Кроме того, если вы
думаете о том, чтобы попытаться напасть на меня, вам тоже не удастся.]

[Я предупредила его с улыбкой.]

[Это ужасная мысль. Ну, со мной все будет хорошо, потому что я не хочу умирать, и я все равно
никогда не думал о том, чтобы делать что-то подобное.]

Зелеф-сан засмеялся и свернулся калачиком в одеяло.

Я устроилась между Укачивающим Медведем и Обнимающим Медведем и сразу уснула.
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